REGIONINIO ISSKIRTINUMO ZYMES
LIETUVININKU SMULKIOJOJE
TAUTOSAKOJE

KAZYS GRIGAS

Mazoji Lietuva Siandien mums kaip pasaka. IStisus Simtmecius balansa-
vusi ant iSnykimo ir iSlikimo ribos ir pagaliau misy akyse beveik visai su-
naikinta, ji tebeSvyti nuostabia tautinés kultiiros Sviesa. Pasirodo, kad kal-
ba — patvaresnis turtas uz materialiosios kultiiros paminklus. Seniai ten
sodyby medines grycias, Kkitus pastatus pakeité i§ raudony plyty sumirytos,
cerpémis dengtos trobos, o po Antrojo pasaulinio karo ir jos (kurios liko
neiSdauZytos) pradéjo smarkiai nykti — vis giliau smenga i Zeme, goZiamos
vesliy dilgélynu. Per karg sunaikintas Karaliau€iuje buves Lietuvininky bui-
ties muziejus. Pasikeité Zemés veidas, o kalbos, tautosakos dalykai, kiek juy
suspéta anais laikais uZraSyti, tebebyloja apie kadaise ¢ia plazdéjusia lietu-
viska dvasia, kartoja ir kartoja lietuvi§ko ZodZio aidus. Seniausi spausdinti
lietuviy tekstai pasirodé kaip tik ¢ia, lietuvininky Zemeje, ilgai pirmavusioje
palyginti su DidZiaja Lietuva ir rastijos kiekiu, ir kalbos kultira. Daug anks-
¢iau negu kitur Lietuvoje ¢ia pradéta rinkti tautosaka. XVII—-XVIII a. su-
rinkta ir iki Siy dieny iSsaugota dideli jos pluostai, tuo tarpu kitur Lietuvoje
jos rinkimas jsibégejo tik XIX a. Daugiausia surinkta smulkiosios tautosa-
kos ir frazeologijos, nes bene pati svarbiausia paskata orientuotis j liaudies
kiryba buvo kalbine.

Kaip su vietos lietuviais kalbétis baZnyc¢ioje, kaip juos mokyti tikéjimo
tiesy, kaip i juos prabilti raStuose, paripo ne vienam XVII—XVIII a. progre-
syviam dvasininkui, kai kuriems Sviesuoliams. [siliepsnojo vadinamasis kal-
binis gincas, kuris atkreipé démesj j paprasty kaimo Zmoniy kalba, patarles,
priezZodZius, dainas kaip gerus tos kalbos pavyzdzZius. ISgarséjo Mykolo Mér-
lino (Mérlin) traktatas, pavadintas ,Pagrindiniu lietuviy kalbos principu”
(1706}. Lietuvisky rasty autoriai — Danielius Kleinas (Klein), Frydrichas Pre-
torijus (Prdtorius), Pilypas Ruigys (Ruhig), Gotfrydas Ostermejeris {Osterme-
yer), Kristijonas Milkus (Mielcke) — vis plaiau ir jvairiau pradéjo remtis i§
gyvosios kalbos imtais tekstais. Visus juos lenké garsusis lietuviy —vokieciy ir
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vokie¢iy —lietuviy kalby Zodyny kiréjas Jokiibas Brodovskis (Brodowsky),
savo didZiuliame darbe XVIII a. pirmojoje puséje panaudojes 2000 prieZo-
dziu, daugiau kaip 100 misliu. Beje, ZodZio ,prieZodZiai" (,Sprichworter")
savoka Brodovskis tituliniame Zodyno lape vartojo turédamas galvoje ir pa-
tarles, ir frazeologizmus, kaip juos Siandien supranta lingvistai, ir keiksmus, ir
linkéjimus, ir dar kai kurias stereotipines frazes. Jurgis Lebedys visa tai kartu
su mislémis 1956 m. pavadino smulkigja tautosaka. Yra iSlikes, tiesa, ne visas,
Brodovskio Zodyne naudotas stambus patarliy, prieZodZiy, frazeologizmu, misliy
rinkinys, LebedZio spéjimu, sudarytas tarp 1654— 1701 mety. Sis rinkinys ir
Brodovskio Zodynai — pirmasis stambus lietuviy patarliy ir frazeologijos teksty
Saltinis, nejkainojamas ne tik deél kalbos duomenuy, bet ir dél gausiy kultiiros
istorijos atspindZiy. Juose, kaip ir kituose j MaZosios Lietuvos XVII—XVIII a.
rastus patekusiuose tekstuose, LebedZio iSrankiotuose ir 1956 m. paskelbtuo-
se (SLT), iSgirstame gyva ir tikra tos lietuviy genties balsa.

Visi Sio leidinio tekstai parankiis retrospektyviniams Zodinés kiirybos
stebéjimams. Jie praSosi lyginami su tuo, kas dar gyva tautoje Siandien. IS ju
galima numatyti, kas ir kaip galéjo biiti sakoma keli §imtai mety pries§ uZra-
Sant atitinkamus tekstus. Surinkti vien Mazojoje Lietuvoje, jie parankds ly-
ginti su tuo, kas buvo arba ir yra kituose lietuviy kalbos plotuose, o tai labai
reikSminga ir dialektologijos, ir kalbos istorijos, ir pagaliau kultliros istorijos
aspektais. Cia kiek tik nori stereotipiniy fraziy, bendry visiems lietuviams,
daZnai turindiy atitikmeny kitur Europoje. Lygiai taip pat apstu rety, savity,
kituose Saltiniuose neaptinkamy arba retai pasitaikan¢iy posakiy, prabylan-
¢iu i mus dabar jau nebevartojamais, o gal kituose regionuose ir neZinotais
vaizdais, motyvais, prasmémis. Prie pastaryjy Siame straipsnyje ir méginama
apsistoti — nusikelti | anuos laikus, | XVII—XVIII a. lietuvininky pasaulj.
Gal smulkiosios tautosakos tekstai padés atpaZinti Siam istoriniam Lietuvos
plotui bidingus regioninius savitumus, pamatyti vieng kitg retg ir jdomy
bruoZza, iliustruojantj any laiky, ano pakrasc¢io lietuviy kalbos grozj.

Beveik visi frazeologizmai ir Zymi dalis patarliy yra metaforos, palygi-
nimai. Kiekvienas posakis netiesioginiy ar tiesioginiy palyginimuy, simboliy
kalba ka nors pasako apie ano meto tikrove. Kita patarliy dalis ir beveik visi
keiksmai bei etiketo formulés vartota tiesioginémis reikSmémis. Daiktai, pro-
cesai, Zmogaus vidines biisenos tokiuose tekstuose vadinama tikraisiais var-
dais, o keiksmuose ir linkéjimuose eksploatuojama ir maginé ZodZiy bei
fraziy semantika. Taip vienais atvejais tiesioginémis charakteristikomis, ki-
tais — meniniy vaizdy kalba lietuvininkai rei§ké savo nuostatas, jausmus,
isptdzius. Jy posakiai ir replikos ir mums Siandien §j ta primena, Zinoma, jei
tik ju prasmes pajégiame bent apytikriai atspéti.

Atspéti ne visada lengva, kartais beveik nejmanoma, ir vis délto skaityti
lietuvininky frazeologija visad idomu, naudinga. Net ir nesuprasdami atski-
ry metafory ir simboliy tikryjy reikSmiy, pajuntame jy stilistikos trauka,
poetinés imonés Zavesj. Stai keletas frazeologizmy, kuriy metaforos paly-
ginti atviros, tokios, kad ju emocinj kryptinguma nesunku suvokti i§ gyvo-
sios kalbos tradicijos.

Cituojame kelis pavyzdzZius. ,UZ nosies turgaus neregi” (SLT, p. 331) —
bidavo sakoma apie nesusigaudantj, tokj, kuris nesugeba atskirti svarbiy
dalyky nuo smulkmeny. Kad $is posakis vartotas tokia prasme, matyti i$
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Brodovskio prieraso: ,,Ar tu aklas, kad viso to nematai?" Didziojoje Lietuvo-
je iki Siol gyvas kitas panasus posakis — ,Per medzius miSsko nemato”. Lie-
tuviy patarliy kartotekos ir didziojo ,Lietuviy kalbos Zodyno" duomenimis,
pastaroji frazé iliustruoja ta pacia mintj ir yra gana populiari, o Brodovskio
Zodyno tekstas su nosies ir turgaus motyvu DidzZiojoje Lietuvoje beveik ne-
Zinomas. , DZiaukis kakaliu, o ne manim[i}j” (SLT, p. 217) — sakyta kratantis
kieno artumo. Ar neprimena §i frazé atvejy, kai statoko bido mergina atstu-
mia kokio vyri§kio glamones? Sio posakio né vieno varianto DidZiosios Lie-
tuvos Saltiniuose nepasitaiké rasti. ,Neganda susiremia ragais” (SLT, p. 71) —
skaitome Brodovskio Zodyne vaizdingg fraze, paaisSkinta kitu taip pat vaiz-
dingu, matyt, pladiau Zinomu posakiu ,Viena béda kitai rankg paduoda”
(ten pat). Brodovskio teksta su ragy motyvu savo chrestomatijoje yra panau-
dojes A. Sleicheris, o i§ jo nusirade keli kiti lietuviy patarliy rinkéjai. Kity
duomeny apie Sio posakio gyvavimg ne MazZojoje Lietuvoje neturime. ,Va-
balus leidZjia}, o muses spendZ[ia] vor[a]tinkliu" (SLT, p. 81) — tai Brodov-
skio Zodyne teikiamas priezodis kaip vokisko ,Kleine Diebe hdngt man,
grosse Diebe ldst man laufen" atitikmuo. Dideliy ir maZy vagiy motyvai
visai taip pat artikuliuojami ne tik vokieciy, bet ir lietuviy, ir kity Europos
tauty, o cituotame Brodovskio tekste panaudotas slambiy vabaly ir mazy
museliy jvaizdis kur kas meniskesnis, kituose Saltiniuose neaptinkamas.

Taip pat Brodovskio Zodyne skaitome ironiSka pastabg ., Ateik nuogs —
parsines$i antyje” (SLT, p. 339). Visai adekvatus tekstas Lietuvoje uzraSytas
tik vienasyk, tad galima spéti, kad jis perimtas i§ Brodovskio per Sleicherio
chrestomatija. Tiesa, uZraSyta pora jam giminingy teksty. Tai frazeologizmai
»Bus ir nuogam uZz ancio” (LTt 5, p. 296) ir , Prikuls jisai nuogaliui antyje"
(VLCh 2, p. 451). Vadinasi, ir dabartinéje etnografinéje Lietuvoje ironiSka
pastaba apie nuogaliaus antj yra buvusi Zinoma, tik ¢ia, matyt, ji vartota kitu
pavidalu. Sunku susilaikyti nepaminéjus ypac vaizdingo frazeologizmo ,,Saulés
lanksmu atsilenksiu” (SLT, p. 319). Vokiskai jis Brodovskio paaiskintas kita
hiperbole — ,Ich will ihm tausend Meilen aus dem Wege gehen" (,,Suksiu
nuo jo i§ kelio per tiikstantj myliy”). Galima tik stebétis paprasto artojo
sugebéjimu taip graZiai jprasminti saulés jvaizdj. Kitur Lietuvoje Sis jvaizdis
randamas tik seniausiuose Saltiniuose.

Su pladiai bent keliuose lietuviy dainy tipuose generuojamu uZzélusiy
takeliy motyvu pastebimai siejasi frazé , UZZels berzai kelelius, uZries dobilai
takelius"” (SLT, p. 165). [vaizdis labai lyriSkas, tikras frazeologijos Sedevras.
Turimy Saltiniy duomenimis, Brodovskio naudotame smulkiosios tautosakos
rinkinyje jraSytas tekstas vienintelis, taigi grei¢iausiai yra tik MaZosios Lie-
tuvos Ciabuviy savastis. Jis rinkinyje niekaip nepaaiSkintas, nes uzZzZélusiy
takeliy simbolis rinkinio sudarytojui, matyt, ir be to buvo suprantamas. Su-
prantame jj ir mes, nes minéty dainy, kuriose jis savaip modeliuojamas,
semantika aiSki. Nepasitaiké kitur aptikti Frydricho Pretorijaus Zodyno priede
irasyto frazeologizmo ,Jie vartus man atkelé” (SLT, p. 539) nei ten pat pride-
tos jo negatyviosios redakcijos ,Jie vartus man neatkélé". Pirmoji redakcija
paaiSkinta Zodziais ,Jie mane su dZiaugsmu ir noru priéme", antroji — ne-
igiamai jprasmintu ty paciy savoky deriniu. O mums Siandien buitiski atkel-
ty —neatkelty varty motyvai gyvai primena buvusig ryskia kaimo sodyby
detale, graZziai ir prasmingai lietuvininky panaudotg frazeologizmo forma.
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Zemdirbiy buities detalémis ataustos filosofinio turinio frazes. Jy apta-
riamuose Saltiniuose yra. Pacituosime tik pora. ,Veislé veislés neatleidZia”
(SLT, p. 597) — teigia vienas Ruigio tekstas. Taip bidave sakoma pabréZiant
Zmogaus prigimties jéga. Zemdirbiy savokomis mastyta ir kalbéta sukuriant
patarlés ,,Gerieji retai séti arba dygsta” (SLT, p. 351) meninj jvaizdj. Metoni-
mijuy paskirtj gave ZodZziai séti ir dygti tik i$ dalies suteikia posakiui perkel-
tine reikSme. Matyt, todél Brodovskis, citaves Sig patarle savo Zodyne, jos
prasmeés neaiskino. Ji kiekvienam nesunkiai suvokiama: gery Zmoniy ne-
daug. O mes Siandien gérimés XVII—- XVIII a. gyvenusiy lietuvininky meni-
ne iSmone, sugebéjimu taip paprastai ir gyvai apibendrinti atskirus tikrovés
faktus. Greiciausiai tai jy, MaZosios Lietuvos biry, aplinkoje atsirades ir
pladiai vartotas meninis jvaizdis, nes DidZiojoje Lietuvoje uZfiksuoty varian-
ty, atrodo, nesama.

Neapsistosime prie fraziy, suprantamy visai tiesioginémis reikSmemis.
Jos jtaigios, Zmoniy megstamos deél pastebéjimy taiklumo, apibendrinimy
lakoniSkumo, bet kalbos iSraiSkingumu neprilygsta vaizdingosioms. Pastaro-
siose, uzZrasytose apytikriai pries tris Simtus mety, kartais susiduriame su itin
retais, Siandien sunkiai suvokiamais motyvais. Visa laimé, jy prasmes Zody-
ny ir kity kalbiniy darby autoriai aiskino. ,Balti stalai pataisyti, margi kra-
gai pastatyti” (SLT, p. 259) — pakiliai, retoriniu stiliumi bidavo pasakoma,
kad Stai jau viskas paruosta. Dar mijslingesnis frazeologizmas , VadZios tave
Silais nuoga, trakais basa" (SLT, p. 245). Jei patikésime prie frazeologizmo
Brodovskio pridétu prierasu, taip biidavo ispéjama mergina per daug nepa-
sikliauti partnerio palankumu. ,Jis tave mylés, bet neves” — sakoma paais-
kinime, ir iSkart aiSkeja drastiSko jvaizdZio prasmeé. Nejprasta mums Mil-
kaus Zodyne iraSyta frazeé , UZsigeidé snaigala paragaut" (SLT, p. 627). Pa-
aiSkinta, kad taip biidavo sakoma jnoringam asmeniui. , Driits oZys milzti"
(SLT, p. 267} — Brodovskio ZodzZiais, tai pastaba apie uzkietéjusj Sykstuolj.
.Jau brauki su lapais, tik Sakucius palieki” (SLT, p. 285) — nuotaikingas
priekaistas per akis meluojanciam, o apie be saiko geriantj bidave uZsime-
nama palyginimu ,Kaip ant krosnies pila” (SLT, p. 117). Pridursime, kad
ZodZiu krosnis lietuvininkai vadindavo pirtyse naudojamas akmeny, krisnis,
o gyvenamosioms patalpoms $ildyti klirendavo kakalj, ir bus lengviau su-
prasti frazeologizmo vaizdo kilme. Ant jkaitinty akmeny krosnies pilamas
vanduo sukelia karStus garus, tai ir asocijavosi su alkoholio gérimu, jkaiti-
mu nuo jo. Ko gero, i8 ritualinio uZgérimo paprocio, uzsilaikiusio i§ pagony-
bés laiky, bus paveldétas frazeologizmas ,,UZgerk su kausSeliu” (SLT, p. 381).
Taip btidave pabréziama, kad jau baigta: kq praradai, nebeatgausi. Brodov-
skio Zodyne ir Ruigio , Lietuviy kalbos tyrinéjime" yra fraze ,,Peréme ap([v]yniai
misg"” (SLT, p. 315, 593), paaiskinta ZodzZiais ,Ir gers Zmogus gali supykti”.
Pastaba padeda suprasti meninio vaizdo rysj su tikrove. Socialiné skurdZiy
padétis atsiskleidZia patarléje ,,Ubago ramstis (ramtis) nejeis i javus" (SLT,
p. 163). Ji paaiskinta: ,Vargsas, kuris neturi gyvuliy, nepadarys jokios Zalos
javuose”. O mes galime tik stebétis taip kalbéjusiy Zmoniy kiirybingumu,
sugebéjimu kurti tokius raiSkius jvaizdZius.

Kai kurie frazeologizmai yra tobulos poetinés kalbos miniatiiiros, pasi-
Zymi dideliu emociniu kraviu. ,Jei kalbi, prablitivi, jei nekalbi, diSia skaust”
(SLT, p. 61) — sakoma vienu i§ Brodovskio panaudoty teksty. Ar jmanoma
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dar tikriau apsakyti jautraus Zmogaus vidinj sopuli? Skaudziai sukreésto, su-
sigliZusio savo kancioje individo jausmai kaip styga — vos paliesta, ji pra-
byla Sirdj verianéiu virpéjimu. Prie§ kelis Simtmecius gyvenes MaZosios Lie-
tuvos biiras turéjo tai labai tvirtai suvokti, kad sugebéjo taip prasmingai
prabilti apie kandia. ,Akmuo stabutis, vanduo neramutis” (SLT, p. 87) —
Brodovskio niekaip nepaaisSkintas posakis. Jokiuose Saltiniuose kito tokio
pat ar bent panaSaus frazeologizmo nerandame. Belieka spélioti, kad tai
vaizdinga uZuomina apie skirtingo temperamento Zmones — ramy, sunkiai
iSjudinama ir jo prieS§ingybe nenuorama. O jei ir ne tai noréta pabrézti Siuo
posakiu, jis vis tiek veikia miisy vaizduote — iSraiskingi garsy saskambiai ir
deminutyvy semantika tebeSvyti kaip pavaizduota gamtos detalé.

Frazeologizmai ir patarlés — kalbos priemonémis iSreiksti paZinimo,
iSminties, teigiamuy ir neigiamy jspiidZiy apibendrinimai. Tai jvairiausiy pa-
stebéjimy margumynas — ir Zmogaus vidiniy biisenuy, ir jo elgesio, ir dory-
biy, ir yduy, ir pajuokos, ir pasigéréjimo raiskos kodai. Kas kita keiksmai ir
prakeiksmai — magiSky léemimy, negatyviy emocijy proverziy jsikinijimai.
I senuosius lietuvininky frazeologijos $altinius iy ypa¢ ekspresyviy stereo-
tipy pateko ne taip jau maZai. Daugiausia tai prakeiksmuy tipo sufukimai —
pikti pragaiSties, nelaimiy linkeéjimai: ,Kad tave vilks pagriebty” (SLT, p.
399), ,Kad tu ant galgiy pareitum[b]ei!" (ten pat), ,Ima ji balti arimai” (SLT,
p. 393), .Kad tu kojg paltiZtum|blei!" (SLT, p. 399). Panasiai apmaudas nu-
gieZiamas ir kitur Lietuvoje, taiau beveik kiekvienas lietuvininky prakeiks-
mas turi ir §j ta savito. Cia ir archajikos, matyt, MaZojoje Lietuvoje ilgiau-
sial i§silaikiusios priesagos -bei, ir germanizmas galgés (kartuvés), ir jdomus
arimy motyvas. Prakeiksmuy frazése daznai susiduriame su mitiniais vaizdi-
niais: ,Kad tave giltiné pasmaugty" (SLT, p. 621), ,Kad tu Zeméj nerim-
tum[blei” (SLT, p. 401), ,Kad tave perkiinas sukulty" (SLT, p. 529). Pastara-
sis apie 1674 m. uZraSytas keliauninko J. A. Brando (Brand), pridirusio pa-
staba, kad tai jy (lietuvininky) pik¢iausias keiksmas, o Brodovskio Zodyno
analogiskame prakeiksme perkiinas vadinamas dievai¢iu — neabejotinas mi-
tinés pasauléziliros reliktas.

Prakeiksmy prieSingybé — linkéjimai, pasveikinimai, atsakymai | pa-
sveikinimus, ritualinés, kai kurios kitos suformuléjusios etiketo manifestaci-
jos. Ju taip pat aptariamuosiuose Saltiniuose yra. Savitas ten randamas am-
Zino atilsio palinkéjimo atitikmuo ,Kad linksmas danguj biity" (SLT, p. 395).
Gyviesiems btdavo linkima ,Kad Dievs sveikatos nepavydety" (ten pat), o
atradus valgandius budave sakoma ,Kad Dievs paskalsintuy" (SLT, p. 393).
Nuosirdaus gerumo jausmas perteikiamas siunc¢iant kam linkéjimus per kita
asmenj — ,Duok Simtg gery dieneliy, duok $imta laby nakteliy" (SLT, p.
391). Prie visur Lietuvoje iki Siol gyvo dirbanc¢iuju pasveikinimo , Dieve pa-
dék" priradytas atitikmuo , Dieve duok giliuki" {(SLT, p. 389).

Kaip ir kitur Zmonés, mego lietuvininkai paSmaikStauti. PavyzdZiui, i
palinkéjimg , Padeides!" atsakoma ,Deékui, ale valgyt nepesi” (SLT, p. 405),
o atsakant pasiteiravusiam, kaip sekasi (,Kaip destis jums?"), biidavo kar-
tais pasiguodziama ,Kaip Zirniams pakeléj” arba ,BeSnypscian¢iame kaip
§lapig kiirendami” (SLT, p. 63). [domi Brodovskio Zodyno teikiama formulé
+Atsiprasius nuo Dievo, nuo stalo ir gery Zmoniy" (SLT, p. 387). Kitas tame
pat Zodyne jraSytas variantas iSpléstas. Jame jvardytos minimy realijy sakra-
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linés prasmés: stalas — Sventas, duona — dieniska (kasdieniné). Atsipraso-
ma ne tik gery Zmoniy, bet ir gery (vieZliby) kunigu (SLT, p. 403). Deja,
ritualas ar kiti iSkilis aktai, kurie biidavo palydimi tokiomis nuolankaus
atsipraSymo formulémis, Saltinyje nepaaiSkinta. Tik i3 jvardyty adresaty ma-
tyt, kad tai paprociy ir elgesio normy sglygoto vyksmo detalé. Pietizmu
dvelkia Svento stalo, kasdieninés duonos motyvai.

Su lietuvininkais bendrave ir juos paZine vokiecial yra sukure posaki,
kad lietuvis (Litauer) i miSkq iSjoja raitas, o sugriZzta namo vaZiuotas. Noréta
visy pirma pasakyti, kad Sie Zmonés moka beveik viskg pasigaminti i§ me-
dZio, nenaudodami geleZies, taCiau kartu tai buvo pripaZinimas, kad jie labai
nagingi. O misy ¢ia pavirSutiniSkai apZvelgta aforistine lietuvininky kiiryba
iSkalbingai primena jy dvasios kultiira, poetinius sugebejimus, esteting nuo-
vokg, taurias etikos normas. Ju frazeologija kartu su lyrinémis dainomis
sudaro Sios misy tautos dalies kultiros istorijos aukso fonda.

REGIONAL FEATURES OF MINOR GENRES OF FOLKLORE OF THE
LIETUVININKAI (RESIDENTS OF LITHUANIA MINOR)

KAZYS GRIGAS
Summary

Lithuania Minor was to present the very first examples of Lithuanian folklore. They are
comparatively abundant and diverse, mainly proverbs, by-words, phraseology and riddles. Col-
lections and separate piece of written source, dating back to the 17th-18th centuries and having
reacked our time, present a great amount of information on the spiritual culture of the Lithuanian
country people of those days and that area. They provide unique data for the history of the
Lithuanian languange and folklore and help one to become convinced of the common folklore
traditions of Lithuania Major and Lithuania Minor, nevertheless presenting some important
regional indications, details of the artistic expressiveness of the language, archaisms, untraced
in the folklore collected in some other parts of Lithuania. A sheaf of the former featuring such
motifs and stylistic figures has been given attention to. Cited and briefly dealt with are more
than thirty proverbs maledictions, wishes, phraseological texts with an attempt of a display of
their cognitive and aesthetic value.
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